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QUI S EST TENUE DU 4 AU 15 AQUT 1997

1. A sa 52e séance, le 4 ao(t 1997, le Conité préparatoire a décidé

d' organi ser ses travaux en deux groupes de travail, a savoir |le Goupe de
travail sur la conplénentarité et |la saisine (présidé par M Adriaan Bos) et le
Groupe de travail sur |les questions de procédure (présidé par Mre Sylvia

Fer ndndez de Gurnendi).

2. A sa 53e séance, |le 15 aolt 1997, le Conité préparatoire a pris note des
rapports du Groupe de travail sur la conplénentarité et |a saisine (annexe |) et
du Groupe de travail sur les questions de procédure (annexe I1). |l a égal enent

not é que | es questions ayant trait aux aspects procéduraux de |'article 35 et au
role du Procureur devront étre exam nées a une prochai ne session

3. Le Comté préparatoire a noté que, confornénent au paragraphe 7 de |la

résol ution 51/207 de |' Assenbl ée générale en date du 17 décenbre 1996, le
Secrétaire général avait créé un fonds d' affectati on spéciale pour pernettre aux
pays | es nmoins avancés de participer aux travaux du Comté préparatoire et a la
conférence di pl omati que de pl énipotentiaires. Des directives ont été établies
en vue de |la gestion de ce fonds. Les Gouvernenents des pays ci-aprés ont versé
des contributions au Fonds : Bel gi que, Canada, Danenark, Finlande, Norvege,
Pays-Bas et Suéde. Douze Etats ont eu recours au Fonds d' affectation spéciale
afin de pouvoir participer a la session d aolt. Au 14 aolt 1997, un nontant
total de 300 000 dollars avait été versé au Fonds. Dans sa résolution 51/207,

| ' Assenbl ée général e | ance un appel aux Etats pour qu'ils versent des
contributions vol ontaires.

4. Le Comté préparatoire a égalenent noté qu a l'invitation et a | a denmande
du Gouvernenent italien, |les services du Secrétariat chargés d' assurer le
service de | a conférence diplomatique dont |a tenue est proposée avai ent
organi sé en juin une mssion de planification, qui a exanmné les installations
prévues pour |a conférence diplonmatique au siége de |a FAO a Rone.
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Annexe

RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAI L SUR LA COVPLEMENTARI TE
ET LA SAI SI NE*

Le Groupe de travail recommande au Conité préparatoire d' inclure dans |le
projet de texte de synthése d' une convention relative a une cour crimnelle
internationale le texte des articles figurant dans |es pages suivantes
articles 21, 21 bis, 21 ter, 22, 23, 24, 25, 25 bis
(A AC. 249/ 1997/ WG, 3/ CRP. 1/ Rev. 1) et article 35 (A AC. 249/1997/ WG 3/ CRP. 2).

* Les docunents nentionnés dans | e paragraphe |imnaire sont incorporés
dans | e rapport.
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Les crochets s'appliquent égalenent a |la proposition de suppression
intégrale du texte entre crochets.

Si le texte initial de la Comm ssion du droit international devait étre
révisé, la nouvelle version pourrait se lire come suit

Article 21

[ Exercice de |la conpétence] [Conditions préal ables

al'exercice de | a conpétence]

1. La Cour [peut exercer sa] [a] conpétence [a |'égard d' une personne] pour
['"un des crines visés a l'article 20, alinéas [a) a e) ou une conbi nai son

qguel conque desdits alinéas], [conforménment aux dispositions du présent Statut,]
si

[a) [L'affaire] [La situation] est renvoyée a la Cour par |le Conseil de
sécurité, [en application de |'article 23], [agissant en vertu du Chapitre VI|I
de la Charte];

b) Une plainte est déposée par un Etat partie [deux Etats parties] [ou un
Etat non partie] conforménment a |'article 25;

[c) Elle est saisie par |le Procureur, en application de |'article 25 bis.]

[2. [Dans le cas d un crinme relevant du paragraphe 1, alinéa[s] b) [et c)],] la
Cour [peut exercer sa] [a] conpétence [uniquenment si |es Etats qui sont
conpétents pour |'affaire en question ont accepté la juridiction de | a Cour
conformément a |'article 22 et] [si les tribunaux nationaux conpétents sont

i nexi stants ou inefficaces], [conformément a |'article 35], ou si [un Etat
intéressé] [les Etats intéressés] [lesdits Etats] a [ont] renvoyé |'affaire a la
Cour . ]
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[tArticle 21 bis

Conditions préalables a |'exercice de |a conpétence

Chapeau du paragraphe 1

Variante 1?

[Dans le cas d' un crime relevant des [de |'] alinéa[s] b) [et c)] du
paragraphe 1 de |'article 21,] La Cour [peut exercer sa] [a] conpétence [a
| ' égard d' une personne] si |'(les) Etat(s) suivant(s) a (ont) accepté
[1"exercice de] |a conmpétence de |la Cour pour les crimes visés a
['"[article 20 a) a e) ou une conbi nai son quel conque desdits alinéas] en
application de |"article 22

Variante 2

[Dans le cas d' un crime relevant des [de |I'] alinéa]s] b) [et c)] du
paragraphe 1 de |'article 21,] la Cour [peut exercer sa] [a] conpétence [a
| ' égard d' une personne] si |'(les) Etat(s) suivant(s) a (ont) accepté |'exercice
de | a conpétence de | a Cour pour une affaire faisant |'objet d une plainte
déposée par un Et at

[a) L'Etat qui détient |la personne soupconnée du crine ("l'Etat de
détention")] [I'Etat sur le territoire duquel |a personne réside au nonent ou |la
pl ai nte est déposée] [conforménent au droit international];]

[b) L'Etat sur le territoire duquel |'acte [ou |'onission] en question a
eu lieu [ou, si lecrime a été conms a bord d un navire ou d' un aéronef, |'Etat
du pavillon ou |'"Etat d'inmmatricul ation;]

[c) Le cas échéant, |'Etat qui a demandé a |'Etat de détention, en vertu
d' un accord international, de lui remettre un suspect aux fins de |'exercice de
|"action publique, [sauf si |a demande est rejetée];]

[d) L' Etat dont la victine est un ressortissant;]

[e) L'Etat dont |a personne [accusée] [soupconnée] d' avoir commis le crine
est un ressortissant;]

! Le second crochet est placé a la fin du texte de |'article 21 bis.

2 Les variantes ne figurent pas entre crochets, car il s'agit de
propositions qui ne sont appuyées que par certaines dél égations. Quel ques
autres dél égations ont proposé de supprinmer une ou plusieurs des variantes ou
dintroduire d autres nodifications dans |le texte des variantes.
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[2. Si un Etat qui doit accepter la juridiction de |a Cour pour que celle-c
pui sse exercer sa conpétence ne |'accepte pas, il doit en informer la Cour [en
notivant sa décision].]?

[3. Nonobstant |le paragraphe 1, si un Etat qui doit accepter la juridiction de
I a Cour pour que celle-ci puisse exercer sa conpétence n'a pas indiqué s'il
|"acceptait ou non dans un délai de (...), la Cour [ne] peut [pas] exercer sa
conpét ence en conséquence.]*

[4. Lorsqu' un Etat qui n'est pas partie au Statut est concerné par |les actes
nentionnés dans la plainte, il peut, par une déclaration expresse déposée aupreées
du Greffier de la Cour, accepter que celle-ci exerce sa conpétence en ce qui
concerne |les actes spécifiés dans |la déclaration.]]

[®Article 21 terS®

1. La Cour n'est conpétente que pour des crimes comis apreés |la date d' entrée
en vi gueur du présent Statut.

[Lorsqu' un Etat devient partie au présent Statut aprés son entrée en
vigueur, la Cour ne peut connaitre des faits conm s par des nati onaux de cet
Etat ou sur son territoire ou contre des nationaux, que si ces faits ont été
conmis aprés |le dépot par cet Etat de son instrument de ratification ou
d' adhésion. ]

[2. La Cour n'est pas conpétente en ce qui concerne des crinmes pour |esquels,
néne s'ils ont été commis aprés |'entrée en vigueur du présent Statut, le
Consei|l de sécurité, agissant en vertu du Chapitre VIl de la Charte des

Nations Unies, a décidé avant |'entrée en vigueur du présent Statut de créer un
tribunal pénal international ad hoc. Le Conseil de sécurité peut toutefois en
déci der autrenent.]]

8 Ce paragraphe ne s'applique qu' a la variante 2 du chapeau du
par agr aphe 1.

4 1 bi d.
5 Le second crochet est placé a la fin du texte de |'article 21 ter

511 faudra réfléchir plus avant sur la partie du Statut ou insérer |es
guestions soul evées dans |l e présent article.
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[Article 22

Acceptation de la juridiction de |a Cour

Variante 18

1. Un Etat qui devient partie au présent Statut accepte par |a-néne |a
conpétence [propre] de la Cour pour les crines visés aux alinéas [a) a d) ou
dans une conbi nai son quel conque desdits alinéas] de |'article 20.

2. S agi ssant des crinmes visés a |'article 20 autres que ceux dont il est
qguestion au paragraphe 1, un Etat partie au présent Statut peut déclarer

a) Au nmonent ou il consent a étre |ié par le Statut, ou

b) A un nmonment ultérieur, qu'il accepte la juridiction de la Cour pour
les crimes qu'il aura spécifiés dans sa déclaration
3 Si, en vertu de |'article 21 bis, |'acceptation d un Etat qui n'est pas

partie au présent Statut est nécessaire, cet Etat peut, par déclaration déposée
auprés du Greffier, consentir a ce que |a Cour exerce sa conpétence pour |e
crime dont il s'agit. [L' Etat ayant accepté la juridiction de la Cour coopérera
avec cette derniére sans retard ni réserve, conforménent a |la septiéne partie du
Statut.]

Variante 2
1. Tout Etat partie au présent Statut peut

a) Au nmonent ou il consent a étre |ié par |le Statut, par déclaration
déposée auprés du dépositaire,

b) U térieurenment, par déclaration déposée auprés du Greffier

accepter la juridiction de |a Cour pour [ceux des] crinmes visés [aux
paragraphes a) a e) ou dans une conbi nai son quel conque desdits alinéas de
["article 20] qu'il précise dans | a déclaration

2. La déclaration peut étre d application générale ou étre limtée a [un
conportenment déterminé ou a un conportenent] [a |'un ou plusieurs des crines
Vi sés aux paragraphes a) a e) de |'article 20] adopté durant une période

dét er m née®.

" Le second crochet est placé a la fin du paragraphe 5 du présent article.

8 Les variantes 1 et 2 ne s'excluent pas et pourraient étre conbi nées de
telle nmaniére que la variante 1 pourrait étre utilisée pour certains crinmes et
la variante 2 pour d' autres crines.

9 Ce paragraphe peut égalenent s'appliquer a la variante 1
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3. La déclaration peut étre faite pour une période déterm née, auquel cas elle
ne peut pas étre retirée avant |'expiration de cette période, ou pour une

péri ode indéterm née, auquel cas elle ne peut |'étre que nbyennant un préavis de
retrait de six nois donné au Geffier. Le retrait est sans effet sur des
pour sui tes déj a engagées en vertu du présent Statut

4. Si, en vertu de |'article 21 bis, |'acceptation d un Etat qui n'est pas
partie au présent Statut est nécessaire, cet Etat peut, par déclaration déposée
auprés du Greffier, consentir a ce que |a Cour exerce sa conpétence pour |e
crime dont il s'agit. [L' Etat ayant accepté la juridiction de la Cour coopérera
avec cette derniére sans retard ni réserve, conforménent a |la septiéne partie du
Statut.]

[5. La déclaration visée aux paragraphes 1 a 3 ne peut pas conporter d' autres
l[imtations que celles mentionnées aux paragraphes 1 a 3.]]

[PArticle 23

[[Action du] [R&le du] Conseil de sécurité] [Lien existant entre | e Consei
de sécurité et la Cour crimnelle internationale]

Par agr aphe 1

[ Nonobstant | es dispositions des articles 21, [21 bis] [et 22], |la Cour est
conpétente conforménent au présent Statut pour connaitre des crines [visés]
[spécifiés] a l'article 20 [comme suite au renvoi d' une] [aprés que |a décision
a été prise [officiellenent] de renvoyer une] [question] [situation] dans le
cadre de laquelle un ou plusieurs crinmes parai ssent avoir été comms devant [le
Procureur de] la Cour par |le Conseil de sécurité [agissant en vertu du
Chapitre VII1 de la Charte des Nations Unies] [confornénent aux ternes de ce
renvoil].

[ Par agraphe 1 bis

[La notification de] [Une lettre du Président du Conseil de sécurité
transnettant] | a décision du Conseil de sécurité au Procureur de |la Cour est
acconpagnée de tous €l énents dont dispose |le Conseil.]

[ Par agraphe 1 ter

Le Conseil de sécurité, agissant sur |la base d' une décision officielle
prise en vertu du Chapitre VI de la Charte des Nations Unies, peut déposer une
pl ai nte auprés du Procureur en précisant que des crines visés a |'article 20
parai ssent avoir été comms. ]

101 bi d.

11 Le second crochet est placé a la fin de la variante 2 du paragraphe 3.

/...
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Par agr aphe 2

Variante 1

[Une plainte peut [ne peut] étre déposée [en vertu du présent Statut] pour
[un acte] [un crime] d agression [visé a l'article 20], ou en liaison directe
avec un tel [acte] [crine], que si |le Conseil de sécurité a [constaté]
[officiell ement décidé] [au préal able] que |'acte conmis par un Etat qui fait
|"objet de la plainte [constitue] [ne constitue pas] un acte d' agression
[conforménment au Chapitre VII de la Charte des Nations Unies].

Variante 2

[La décision [, prise en application de |'Article 39 de |la Charte,] du
Consei |l de sécurité constatant qu' un Etat a conmis un acte d' agression lie la
Cour lorsqu' elle est saisie d une plainte dont |'objet est ledit acte
d' agression. ]

Par agr aphe 2 bis

[Le renvoi d'une question a |la Cour ou] [La décision [officielle] du
Consei|l de sécurité [visée au paragraphe 2 ci-dessus] ne saurai(en)t étre
interprété(e)(s) come portant atteinte en quoi que ce soit a |'indépendance de
la Cour lorsqu' elle statue sur |a responsabilité pénale de |a personne
concer née.

Par agraphe 2 ter

[ Une plainte déposée en vertu du présent Statut pour un acte d' agression ou
en liaison directe avec un tel acte, et la décision prise par la Cour en
| ' espéce ne portent pas atteinte aux pouvoirs conférés au Conseil de sécurité
par le Chapitre VII de |la Charte.]

[ *2Par agr aphe 3

Variante 1

Aucune poursuite ne peut étre engagée en vertu du présent Statut a raison
[d'un différend ou] d une situation [ayant trait a la paix et |la sécurité
internationales ou a un acte d' agression] dont |le Conseil de sécurité [traite]
[activenent] [en tant que nenace contre |l a paix ou rupture de la paix ou acte
d agression] [en vertu du Chapitre VII de la Charte], [dont | e Conseil de
sécurité a décidé [qu'il] [qu'elle] constituai(en)t une nmenace contre |a paix ou
une rupture de la paix et au titre [duquel] [de laquelle] il exerce ses
fonctions en vertu du Chapitre VII de la Charte des Nations Unies], [a nbins que
| e Conseil de sécurité n'en décide autrenent] [sans | e consentenent préal able du
Consei |l de sécurité].

12 Le second crochet est placé a la fin du paragraphe 3 de la variante 2

/...
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Variante 2
1. [ Sous réserve du paragraphe 2 du présent article], aucune poursuite ne peut
étre engagée [ou continuée] en vertu du présent Statut [pendant une période de
douze nois] lorsque |l e Conseil de sécurité a [décidé qu'il y avait nenace contre

| a paix ou rupture de la paix ou acte d' agression et], agissant en vertu du
Chapitre VIl de la Charte des Nations Unies, [donné une instruction] [pris une
décision [officielle et expresse]] a cet effet.

2. [L"annonce] [Une décision officielle du Conseil de sécurité constatant] que
| e Conseil de sécurité continue d' agir peut étre renouvel ée tous | es douze nois
[ par une décision ultérieure].]

3. [Au cas ol |l e Conseil de sécurité ne prendrait aucune nmesure, dans un déla
rai sonnabl e, en application du Chapitre VIl de la Charte des Nations Unies, |la
Cour peut exercer sa conpétence en ce qui concerne |a situation visée au
paragraphe 1 du présent article.]]]

Article 24

bligation de la Cour de s'assurer de sa conpétence

La Cour s'assure qu'elle est conmpétente pour connaitre de toute affaire
portée devant elle.

Article 25

Pl ai nte d' un Etat

Par agr aphe 1

Variante 1

[[Tout Etat partie qui est aussi une partie contractante a la Convention
pour | a prévention et la répression du crinme de génocide du 9 décenbre 1948]
[ Tout Etat partie [qui accepte la juridiction de |a Cour en vertu de
["article 22 pour un crine donné]] peut déposer une plainte [en faisant état
d' une [affaire] [situation] dans |aquelle un ou plusieurs crinmes relevant de |la
conpétence de | a Cour parai ssent avoir été conmm s] [auprés du Procureur] [en
all éguant qu'[un crime de génocide] [un tel crine] [un crime au regard des
alinéas [a) a d) ou d' une conbi nai son quel conque desdits alinéas de
["article 20]] parait avoir été conmis] [et en priant |e Procureur d' enquéter
sur cette situation aux fins d' établir si une ou plusieurs personnes dési gnées
nomeénent devraient étre incul pées de ces crines.]]

Variante 2

[ Tout Etat partie [qui accepte la juridiction de |a Cour en vertu de
["article 22 pour un crine donné] [qui a un intérét direct] visé aux alinéas a)
a d) ci-dessous peut déposer une plainte auprés du Procureur en alléguant qu'[un
tel crime] [un crine visé a |'article 20, [paragraphes a) a d) ou une
conbi nai son quel conque desdits alinéas]] parait avoir été comms
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a) L'Etat sur le territoire duquel |'acte [ou |'onission] a eu lieu;

b) L' Etat de détention;

c) L' Etat dont |e suspect est un ressortissant;

d) L' Etat dont les victimes sont des ressortissants.]
[2. Tout Etat partie qui a accepté la juridiction de |a Cour, pour un crime au
regard de |'alinéa e) de |'article 20, en vertu de |'article 22 et est Partie au
traité en question peut déposer une plainte auprés du Procureur en all éguant

qu'un tel crime parait avoir été comis.]®

[3. Autant que possible, la plainte doit indiquer |les circonstances pertinentes
et étre acconmpagnée des pieces a conviction dont dispose |'Etat plaignant.]

[4. Le Procureur notifie au Conseil de sécurité toutes |es plaintes déposées en
application de |"article 25.]

[Article 25 bis

Le Procureur

Le Procureur [peut ouvrir] [ouvre] une information [d' office] [de sa propre
initiative] [ou] sur |a base des renseignenents [obtenus] [qu'il peut chercher a
obtenir] d'une source quel conque, en particulier de gouvernenents, d'organes des
Nati ons Unies [et d'organisations intergouvernenental es ou non
gouvernenental es]. |l évalue |l es renseignenents recus ou obtenus et déterm ne
s'il existe des él éments suffisants pour engager des poursuites. [Le Procureur
peut, aux fins d ouvrir une information, recevoir des rensei gnenents concernant
des crines all égués visés aux paragraphes a) a d) de |'article 20 de
gouver nenments, d' organi sations intergouvernenental es ou non gouvernenent al es, de
victines ou d' associ ations représentant ces victines, ou de toute autre source
sOre.]]®

13 Cette disposition est sans préjudice de |la position des dél égations
concernant les "crines définis par voie de traités".

¥ Il conviendra peut-étre de poursuivre |'exanmen de |a question dans |le
cadre du débat sur les procédures. |l sera dinment tenu conpte de |la section b)
de |l a page 113.

15 La procédure a suivre par |le Procureur dans les cas visés dans | e présent
article pourra étre exam née dans | e contexte des questions de procédure.
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Article 35

Questions de recevabilité

Le projet de texte ci-aprés est le fruit des consultations infornelles qu
ont eu lieu sur I"article 35 et devrait faciliter le travail d' élaboration du
Statut de la Cour. |l représente une facon possible de traiter |a question de
la conpl énentarité et est sans préjudice des vues de telle ou telle dél égation
Il ne faut pas y voir un accord sur |le contenu ou |"approche qui seront
i ncorporés dans le présent article.

1. [Sur requéte de |'accusé ou a la demande d'[un Etat intéressé] [un Etat
ayant conpétence pour le crinme] a tout nonment avant [ou a] |'ouverture du proces
ou bien d office]?, |a Cour détermne si une affaire portée devant elle est

i rrecevabl e’

2. Eu égard au paragraphe 3 du préanbul e'®, |a Cour décide qu' une affaire est
irrecevabl e | orsque :

a) L'affaire fait |'objet d une enquéte menée ou de poursuites engagées
par un Etat ayant conpétence en |'espéce, a noins que |'Etat ne refuse ou soit
i ncapabl e de nmener véritablenent |'enquéte ou |l es poursuites;

* 19

b) L'affaire a fait |'objet d une enquéte nenée par un Etat qui a
conpétence pour |'affaire en question et cet Etat a décidé de ne pas engager de
poursuites contre | a personne concernée, a noins que la décision n'ait résulté
de son refus ou de son incapacité d' engager véritabl ement des poursuites;

16 |Les aspects procéduraux de |a disposition n'ont pas été plei nenent
exam nés et restent a détermner. D autres propositions ont été faites
concernant |a procédure.

7 Le présent libellé de |'article 35 est sans préjudice de |a question de
savoir si |'Etat ou les Etats concerné(s) peut (peuvent) déroger aux conditions
posées par le présent article en mati ére de recevabilité dans |'optique de |la
conpl énentarité.

8 || a été proposé de préciser davantage |l e principe de conpl énentarité,
soit dans le présent article soit dans un autre article du Statut.

19 La proposition relative a |'extradition ou a | a coopération
internationale ne figure pas dans le texte, en attendant d' établir si |'Etat
intéressé serait en nesure de présenter des argunents dans le cadre de |la
procédure relative a la recevabilité.
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c) La personne concernée a déja été jugée pour des actes faisant |'objet
de la plainte®, et ne peut étre jugée par |la Cour en vertu du paragraphe 2 de
["article 422

* % 22

d) L'affaire n'est pas suffisament grave pour que la Cour ait lieu de
prendre d' autres mesures?,

3. Afin de caractériser le refus dans un cas d' espéce, |la Cour doit se
demander si un ou plusieurs des cas suivants s'applique(nt), |le cas échéant

a) La procédure® a été ou est engagée ou la décision de |'Etat a été
prise dans |l e but de soustraire |a personne concernée a sa responsabilité pénale
pour des crines relevant de la juridiction de la Cour tels qu'ils sont énoncés a
|"article 20;

b) La procédure a été indlnent retardée, ce qui, vu les circonstances,
est inconpatible avec |'intention de traduire |a personne concernée en justice;

c) La procédure n'a pas été ou n'est pas nenée de mani ére i ndépendante ou
inpartiale et elle a été ou est nenée d' une nmani ére qui, vu |les circonstances,

est inconpatible avec |'intention de traduire en justice |a personne concernée.
4. Afin de caractériser |'incapacité dans un cas d' espéce, |la Cour doit se
demander si |'Etat est incapable, en raison d un effondrement total ou partiel

ou de |la non-disponibilité de son systene judiciaire national, de se saisir de

20 S |le Conseil de sécurité peut saisir la Cour de certaines situations ou
si | e Procureur peut ouvrir une enquéte, le libellé devrait en tenir conpte.

2L 1] a été noté que |'article 35 devrait égal enent viser, directenent ou
i ndirectement, les cas dans |esquels |es poursuites engagées ont débouché sur
une condamation ou un acquittenent, ainsi que |'abandon des poursuites et,
éventuel | enent, |es gréaces et amisties. Un certain nonbre de dél égati ons ont
estimé que |"article 42, dans son libellé actuel, ne traitait pas suffisament
ces situations aux fins de |la conpl énentarité. 1l a été convenu que ces
qguestions devraient étre réexam nées dans |le cadre d' une révision ultérieure de
|"article 42 pour déterminer si la référence a |'article 42 était suffisante ou
s'il ne faudrait pas conpléter |"article 35 pour tenir conpte de ces situations.

22 Certaines dél égations ont préféré inclure |'alinéa ci-aprés : "l'accusé
ne peut, en vertu de |'article 55, étre traduit devant |la Cour ou condamé par
celle-ci".

28 Certaines dél égations ont estinmé que cet alinéa devrait figurer dans un
autre article du Statut ou étre suppringé.

24 Le terme "procédure" vise ala fois |'information et |es poursuites.
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| "accusé ou d' obtenir les él éments de preuve et |es ténpignages nécessaires ou a
un autre titre de nmener la procédure qu'il a engagée.

* k *

Sel on une autre approche, qui nécessite des di scussions suppl énentaires, |la
Cour n'est pas habilitée a intervenir lorsqu une affaire particuliere a fait
| ' objet d une décision d un Etat. Cette approche pourrait étre expri mée come
sui t

"La Cour n'est pas conpétente |lorsque |'Etat conpétent pour
|"affaire en question a ouvert une information ou si
|"affaire fait ou a fait |'objet de poursuites engagées par
ledit Etat."
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Annexe 11
RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAI L SUR LES QUESTI ONS DE PROCEDURE*

Le Groupe de travail recommande au Conité préparatoire d inclure a titre de
premer projet le texte des articles ci-apres, relatifs aux questions de
procédure, dans le projet de texte de synthese de |l a convention portant création
d' une cour crimnelle internationale

Article 26. Enquéte sur les crinmes all égués (A AC. 249/ 1997/ WG. 4/ CRP. 4)

Article 26. paragraphe 6 : (A/ AC 249/ 1997/ WG 4/ CRP. 4/ Add. 1)

Article 26 ter. Fonctions de | a Chanbre d'instruction dans | e cadre de
["information (A AC. 249/ 1997/ WG 4/ CRP. 4/ Add. 2)

Article 27. Engagenent des poursuites (A/ AC 249/ 1997/ WG 4/ CRP. 6)

Article 30. Notification de |'acte d' accusation
(A AC. 249/ 1997/ WG. 4/ CRP. 1*)

Article 37. Présence de |'accusé au procés (A AC. 249/ 1997/ WG 4/ CRP. 2*)

Article 38. Fonctions et pouvoirs de |la Chanbre de prem ére instance
(A AC. 249/ 1997/ WG. 4/ CRP. 5)

Article 38 bis. Procédure en cas d' aveu de cul pabilité
(A AC. 249/ 1997/ WG 4/ CRP. 3 et Corr. 1)

Article 40. Présonption d'innocence (A/ AC. 249/ 1997/ WG 4/ CRP. 7)
Article 41. Droits de |'accusé (A AC. 249/ 1997/ WG 4/ CRP. 8)

Article 43. Protection de |'[accusé], des victinmes et des ténoins [et |eur
participation au proces] (A AC 249/1997/Ws 4/ CRP. 9)

* Les docunents nentionnés dans | e paragraphe |imnaire sont incorporés
dans | e rapport.
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COVPI LATI ON ABREGEE REVI SEE!
Article 26
Enquéte sur les crinmes all égués
1. Quand il recoit une plainte ou la notification d une décision prise par |le

Consei |l de sécurité, confornménent au paragraphe 1 de |'article 23, [ou d' office,
sur |l a base de toute autre information digne de foi], |e Procureur ouvre [, sous
réserve des dispositions des paragraphes 1 bis et ter] une enquéte, a noins
qu'il ne conclue qu'il n'y a pas de base raisonnable a des poursuites en vertu
du présent Statut et décide de ne pas ouvrir d' enquéte, auquel cas il en inforne
| a Présidence [la Chanbre d'instruction]?.

[1 bis. Avant d' ouvrir une enquéte, |e Procureur

a) [Notifie aux Etats Parties toute plainte [ou toute décision prise par
| e Conseil de sécurité conforménent au paragraphe 1 de |'article 23] et les
Etats Parties en informent |es personnes relevant de leur juridiction qui sont
nomeénment vi sées dans |'acte de saisine];

b) Dét er m ne

i) Si la plainte offre ou est susceptible d offrir une base rai sonnabl e
[en droit ou en fait] pour engager des poursuites en vertu du présent

St at ut;
ii) Si |'affaire est ou serait recevable en vertu de |"article 35;
[[1i) bis Si des poursuites en vertu du présent Statut seraient dans |'intérét

de la justice [conpte tenu de la gravité des actes délictueux et]
[des intéréts des victinmes]].

iii) [Si une enquéte serait conforme aux dispositions de toute décision
pertinente du Conseil de sécurité];

! En général, les nodifications ou ajouts proposés au texte de la CDI sont
reproduits en gras et entre crochets pour distinguer |e nouveau texte du texte
de la CDI. Le fait que le texte de la CDI n'est pas reproduit entre crochets ne
signifie pas nécessairement qu'il était général ement acceptabl e aux yeux de
toutes | es dél égati ons.

2 Les ajouts proposés sont tirés du Rapport du Conmité préparatoire pour |la
création d' une cour crimnelle internationale, vol. Il (Conpilation des
propositions), Docunments officiels de |'Assenbl ée générale, cinquante et uni ene

session, Suppl énent No 22A (A/51/22) (ci-apres dénomré Rapport), vol. 11,
p. 115, sect. 5 a).
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iv) S'il convient d' obtenir une décision prélimnaire de |a Cour
concernant | a conpétence de la Cour au cas ou |'affaire pourrait étre
contestée par la suite en vertu de |I'article 34.]3

[1 ter. Le Procureur n'ouvre pas d' enquéte |lorsque |a saisine de |a Cour est
contestée dans le nmois de la notification prévue au paragraphe 1 bis b) ii) de
|"article 26, par un Etat partie qui souhaite exercer des poursuites ou en a
déj a exercé ou par une personne nommenent visée dans |'acte de saisine, auque
cas il attend que la Cour ait définitivenent statué.]*

2. Le Procureur peut® :
a) Convoquer et interroger des suspects, des victines et des ténvins;

b) Rassenbl er des él énents de preuve par docunents et autres él énents
[des docunents, pieces et él énments de preuve];

c) Vari ant e.
Procéder a des enquétes sur place;
c) Variante 2.

[i) Sauf disposition contraire dans | e présent paragraphe, quand |'él énent
de preuve se trouve dans le territoire d un Etat, |le Procureur peut au
besoi n demander |a coopération de cet Etat afin d obtenir ces preuves.
Le Procureur ne peut nener |'enquéte sur le territoire d un Etat

a. [Qu' avec | e consentenent de ses autorités conpétentes] [Qu' apreés
notification a ses autorités conpétentes et au besoin avec le
consentenment de celles-ci] [que confornmément aux dispositions de |la
septiéne partie du présent Statut] [que si les autorités conpétentes
| évent |'obligation d obtenir d' abord | eur consentenent];

[b. Si la Chanbre d'instruction estine qu'il n'existe pas d autorités
conpét entes auxquel les elle peut transnettre une denande d' assi stance

8 Rapport, vol. Il, p. 115.

4 Rapport, vol. Il, p. 115 [point A .2 a)]. Les points A2 b) et c), de la
page 116 sont repris dans le libellé du paragraphe 1 bis.

511 avait été proposé que |l e texte suivant constitue |e début du
par agraphe 2 de |'article 26

"Quand des él énents de preuve se trouvent sur le territoire d' un
Etat partie dont |'autorité conpétente fonctionne correctement, |e
Procureur peut demander, au besoin, a la Chanbre d'instruction de
solliciter la coopération de cet Etat partie en vertu de |la septiéne
partie du Statut."
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judiciaire en vertu de |la septiéne partie du Statut [ou que ces
autorités ne fonctionnent pas].]

[i1) Dans |le cas visé al'alinéa i) b) ci-dessus [cette enquéte est nenée]
[l es enquétes n'ayant pas un caractére obligatoire sont nmenées]® avec
[1"accord] [|"approbation] de la Chanbre d'instruction [qui tient
conpte des vues des [Etats intéressés]]. [Il en est alors donné
notification a |'Etat en question, en particulier pour que celui-c
obtienne une prorogation du délai d'exécution d' une demande
d' assi stance judiciaire.]

[i1i) Dans le cas visé al'alinéa i) b) ci-dessus [|le Procureur peut user de
nesures coercitives pour recueillir des él énments de preuve (comre
ef fectuer une perquisition ou une saisie, et obliger des ténoins a
conparaitre) en se fondant sur un mandat valide éms par |a Chanbre
d instruction.]]

d) Prendre | es nesures nécessaires pour garantir |le caracteéere
confidentiel des informations recueillies ou la protection de toute personne
[y conpris les victines];

[d) bis Le Procureur prend toutes nmesures appropri ées pour nener
ef fi cacement |'enquéte et poursuivre des crimes relevant de | a conpétence de |a
Cour, et ce, en respectant les intéréts et |la situation personnelle des victines
et des ténoins, y conpris leur age, leur sexe et leur état de santé, et tient
conpte de la nature du crime, en particulier s'il conporte des actes de viol ence
sexuel l e ou de viol ence exercée contre des enfants;]

e) En tant que de besoin, demander |a coopération de tout Etat ou celle
de |' Organi sation des Nations Unies, [ou de toute force de nmaintien de |la paix
présente sur le territoire ou |'enquéte doit étre entreprise];

[f) S'il a obtenu, sous réserve de |leur confidentialité, des docunents ou
des informations qui sont utilisés ou qu'il a l'intention d utiliser uniquenent
pour établir de nouvel |l es preuves, accepter que ces docunents ou informations ne
soi ent pas divul gués a un stade quel conque de | a procédure sans | e consentenent
de celui qui a fourni |"information.]

[g) Conclure tous arrangenments ou accords qui ne contreviendrai ent pas aux
di spositions du présent Statut et qui pourraient étre nécessaires pour obtenir
| a coopération ou |'assistance d' un Etat ou d' une personne a |'enquéte.]

3. La Présidence [La Chanbre d'instruction] peut, a |la demande du Procureur
énettre les citations a conparaitre [, |es ordonnances] et |es mandats qu
peuvent étre nécessaires a la conduite d' une enquéte, y conpris un nmandat
ordonnant |'arrestation du suspect avant sa nmise en accusation; en vertu du
paragraphe 1 de |'article 28.

5 Ce texte entre crochets sera applicable si |e paragraphe iii) est
appr ouve.
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4. Si, aprés enquéte et eu égard, notamment, aux questions visées a
|"article 35, le Procureur conclut qu'[une affaire est irrecevable en vertu de
|"article 35 ou] qu'il n'y a pas [de notifs suffisants pour exercer des

poursui tes] [de commencenent de preuve] en vertu du présent Statut ou que [des
poursuites ne serviraient pas les intéréts de la justice] [conpte tenu des
intéréts des victines] et décide de ne pas établir d acte d' accusation]’, le
Procureur en informe la Présidence [la Chanbre d'instruction], |'Etat plaignant
[ou I e Conseil de sécurité, lorsque la Cour a été saisie en application du
paragraphe 1 de |'article 23], en précisant la nature et | e fondenent de |la
plainte, ainsi que les notifs pour |lesquels il n'engage pas de poursuite.

[4 bis. Une déci sion visée au paragraphe 4 qui se fonde sur la prise en

consi dération des intéréts de la justice ne prend effet qu' aprés avoir été
confirmée par la Présidence [la Chanbre d'instruction] en vertu du paragraphe 5
du présent article.]

5. A la demande d'un Etat plaignant ou, dans |e cas visé au paragraphe 1 de
["article 23, a la demande du Conseil de sécurité, la Présidence [|la Chanbre
d' instruction] exam ne [peut exam ner] toute décision du Procureur de ne pas
ouvrir d' enquéte ou de ne pas établir d acte d' accusation et peut |ui demander
de reconsidérer ladite décision [mais cette possibilité n'est ouverte qu' une
seule fois] [: & condition que |le Procureur, tout suspect, |'Etat plaignant [ou
| e Conseil de sécurité (selon le cas)] soient informés de cette procédure

d' examen ou de confirmation en vertu du paragraphe 4 du présent article, qu
envi sage |l e cas d' une décision fondée sur les intéréts de la justice, ces
derniers étant alors autorisés a faire connaitre |eur point de vue, dont |la
Présidence [l a Chanbre d'instruction] tient conpte dans sa décision]?.

[Lorsqu'il est saisi d une information nouvelle sur les faits au regard
desquel s il a décidé de ne pas ouvrir d' enquéte ou de ne pas engager de
poursuites, | e Procureur peut reconsidérer sa décision.]

[5 bis® Apres qu'il a été décidé d' ouvrir une enquéte en application du
paragraphe 2 de |'article 26, et avant |'ouverture du procés, un Etat invité par
|l e Procureur a mener une enquéte ou |'Etat sur le territoire duquel |e Procureur
entend nener une enquéte peut contester |a décision du Procureur d' ouvrir une
enquéte devant | a Chanbre d'instruction en invoquant |e manque de notif
suf fi sant pour exercer des poursuites en vertu du présent Statut.]?

Pour | e paragraphe 6 de |'article 26, voir |e docunent
A/ AC. 249/ 1997/ WG 4/ CRP. 4/ Add. 1

6. Tout e personne soupconnée d'un crine au sens du présent Statut a le droit

" Rapport, vol. Il, p. 118 (point 8).
8 lbid., p. 119 (point c.9).
9 Ce paragraphe sera exam né en méne tenps que |'article 34.

10 Rapport, vol. Il, p. 116 (point 4).
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a) Avant d' étre interrogée, d' étre infornée des soupgons qui pésent sur
elle [, des actes qu'elle est soupconnée d' avoir comm s qui pourraient
constituer un crinme au sens du présent Statut] ainsi que des droits qui sont les
si ens conforménent aux alinéas [b) a d) ci-aprés];

b) De garder le silence, sans que ce silence puisse étre pris en
consi dération dans la déterm nation de sa cul pabilité ou |l a reconnai ssance de
son innocence;

c) D étre assistée [en permanence] [dans |le cadre de |'interrogatoire]
[rapi denent] par un défenseur [conpétent] de son choix, [ou, si elle n'a pas de
déf enseur, d' étre assistée d' un défenseur conmmis d' office si les intéréts de la
justice |'exigent, y conpris si elle n'est pas en nmesure d' obtenir un défenseur
et gratuitenent si elle n'a pas | es noyens de rénunérer ce défenseur];

[d) D étre interrogée en présence de son conseil, a noins qu' elle n"ait
renoncé a son droit d' étre assistée d' un conseil;]

e) De ne pas étre contrainte de ténoigner contre elle-ménme ou de s'avouer
coupabl e, ni d' étre soum se a aucune forme de coercition, contrainte ou nenace;

f) Si elle n'est pas interrogée dans [une |angue qu' elle conprend et
qu' elle parle] [sa | angue naternelle], de bénéficier gratuitenent de |'aide d un
interpréte conpétent et d' une traduction des docunents sur |a base desquels elle
est interrogée;

s)) De ne pas étre soumise a la torture ni a des peines ou traitenents
cruel s, inhumains ou dégradants.

[6 bis''. Les élénments de preuve obtenus durant |'interrogatoire en violation de
ces droits ne peuvent en aucun cas étre utilisés lors du proceées, sauf s'ils sont
favorabl es au suspect].??

[78. a) Le Procureur respecte pleinenent les droits des suspects conforménent
aux dispositions du Statut et du Regl enment;

b) [Pour établir la vérité, le Procureur étend [d' office] |'enquéte a
tous les faits et éléments de preuve pertinents pour |'appréciation du chef
d' accusation et des conséquences juridiques qui pourraient en découler. 11l
enquéte tant sur les faits a charge que sur |les circonstances absol utoires.]

c) [Si e Procureur conclut qu'il y a matiére a poursuite en vertu du
présent Statut, il ouvre une enquéte conforménent au Regl ement de |a Cour, en
agi ssant seul ou en sollicitant |a coopération des Etats concernés. L'enquéte

11 Ce paragraphe sera examnminé en nméne tenps que |'article 44.
2 Rapport, vol. Il, p. 121 [par. 10 h)].

13 Ce paragraphe sera examiné en nméne tenps que |'article 12.
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est conduite confornénent au droit international et dans le plein respect de |la
souverai neté des Etats concernés].

[8%. a) Une personne soupgonnée d'avoir comm s un crine au sens du présent
St at ut

i) Ale droit, dés qu'elle est concernée par une enquéte ou poursuivie en
vertu du présent Statut, de rassenbler tous |les él énents de preuve
qu' el l e estime nécessaires a sa défense;

ii) Peut, soit rassenbler elle-méme ces él énents de preuve, soit demander
a la Chanbre d'instruction de |la Cour d' effectuer certains actes, en
sollicitant si nécessaire |la coopération de tout Etat partie.

La Chanbre d'instruction peut rejeter |a demande.

b) Si | e suspect choisit de réunir lui-méne |les él énents de preuve en
application du paragraphe 3 a) de |'article 26, il peut solliciter de la
Présidence | a délivrance des ordonnances et citations a conparaitre suivantes
[insérer la liste ici.]]?.

[Article 26 bis]?'

[a) S il sursoit a une enquéte au notif qu' un Etat méne | ui-ménme une
enquéte, |e Procureur peut demander a |'Etat en question de lui communi quer
soit a intervalles réguliers, soit come suite a une denande rai sonnabl e, des
rensei gnements sur |'état de son enquéte, qui sont confidentiels dans |a nesure
nécessaire. Le Procureur notifie a |'Etat plaignant |a décision de |aisser a un
Etat le soin d agir et conmunique a |'Etat plaignant tout renseignement
di sponi bl e quant aux résultats de |'enquéte ou des poursuites nationales.]

b) [Le Procureur n'ouvre pas d' enquéte sur une affaire qui a fait |'objet
d' une enquéte et de poursuites par un Etat apres décision de surseoir prise par
| e Procureur, sauf si

i) L' Etat plaignant a sounmis a la Cour une nouvelle plainte au notif que
| " enquéte (ou les poursuites) ont été insuffisantes et si |le Procureur
partage ce point de vue;

ii) Aprés que le Procureur a notifié a |'Etat ol |les poursuites ont été
engagées la nouvelle plainte et la possibilité qu'il a de contester

4 Rapport, vol. Il, p. 115 et 117 [sect. b)].

15 Le Groupe de travail a décidé de reporter |'exanen du paragraphe 8 de
["article 26 afin de pouvoir |'exam ner en ménme tenps que |'article 41.

¢ Rapport, vol. Il, p. 115 (sect. c), par. 7).

Y Ibid., p. 116 [sect. a), par. 3 b) et c)]. Cet article sera exam né dans
| e cadre des questions de |la conpl énentarité et de |a saisine.
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| ' ouverture d' une enquéte par le Procureur, |'Etat ou | es poursuites
ont été engagées a contesté |'ouverture d une telle enquéte par le
Procureur et n'a pu en vertu du Statut enpécher |a nouvelle enquéte ou
n'a pas, aprés une période de tenps rai sonnable, contesté |'ouverture
de | a nouvel |l e enquéte;

iii) Le Procureur, aprés nouvel exanmen, n'a pas pris de décision
affirmative en vertu du paragraphe 1 b) i), ii) ouiii) de
["article 26.]

Note : La question visée a la section a) du paragraphe 4, a |a page 116,
pourrait étre traitée au titre de |l'article 34, qui pourrait étre étendu a
toutes | es contestations, ou au titre de |"article 26.

[Article 26 ter]?'s

Fonctions de |la Chanbre d'instruction dans |l e cadre
de |'informtion?'®

1. [Lorsque le Procureur a l'intention d ouvrir une information pouvant]
[Lorsque | e Procureur considére qu'une information peut] offrir une occasion
uni que, qui ne se présentera peut-étre plus par la suite aux fins d un proces,

8 |'article 26 ter a été déposé par une qui nzai ne de dél égati ons au cours
de la réunion que le Comté préparatoire a tenue en ao(t 1997. 1| s'agissait
d' un texte enti érenment nouveau qui ne découlait pas d' une proposition
particuliére d une dél égation

Selon cette proposition, dans des cas exceptionnels, lorsqu'il senble y
avoi r une occasion unique d obtenir ou de recueillir des él énents de preuve, |la
Chanbre d'instruction peut intervenir afin de garantir un proces équitable et de
protéger les intéréts de | a défense.

De | "avis de certaines dél égations, |a Chanbre d'instruction ne devrait
exercer |'autorité énoncée dans | a proposition que pour recueillir et
sauvegar der des él éments de preuve pour |a défense. Pour ce qui est de
| ' enquéte du Procureur, |a Chanbre d'instruction ne devrait intervenir que pour
contrbler la légalité des actions du Procureur

Les variantes présentées tradui sent des points de vue divergents quant a
|"équilibre a établir entre |a nécessité de garantir |'indépendance du Procureur
et le souci d attribuer un réle limté & la Chanbre d'instruction

Si cette proposition est adoptée, d' autres propositions relatives a
["article 26 pourraient vraisenbl abl enent étre supprinées ou nécessiter une
révision. Il faudrait se préoccuper des paragraphes 1, 2 a), b), c), e) et @g),
3, 4, 4 bis, 5 5 bis et 8 de l'article 26

9 Parm |es pouvoirs envisagés par |le présent projet de disposition figure
la faculté pour la Chanbre d'instruction de solliciter |'entraide judiciaire
d'un Etat.
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de recueillir un ténoi gnage ou une déposition, ou d' exam ner, de recueillir ou
de vérifier des élénents de preuve, [le Procureur] [, si |le suspect/|'accusé n'a
pas été identifié ou fait défaut] informe la Chanbre d'instruction; et] la
Chanbre d'instruction, a |la demande du Procureur, [ou d'un suspect,] [ou de sa
propre initiative,] peut prendre toutes nesures nécessaires pour assurer
|"efficacité et |'intégrité de la procédure et, en particulier, protéger |les
droits de | a défense.

2. Ces mesures peuvent conprendre | e pouvoir de

a) [ Rendre des ordonnances] [Faire des reconmmandati ons] [Rendre des
ordonnances et faire des recommandati ons] concernant |a procédure a suivre;

b) Ordonner qu'un rapport de la procédure soit établi;

c) Nomrer un expert;

d) Autoriser |'avocat d'un suspect a assister au procées, ou |lorsque |es
suspects n'ont pas été identifiés ou n'ont pas choisi d' avocat, charger un

avocat d'étre présent et de représenter les intéréts de | a défense;

e) Charger |'un de ses nmenbres [ou |'un des juges disponibles de |a
Cour] de :

i) Faire des observations et [rendre des ordonnances] [faire des
reconmandati ons] [rendre des ordonnances et faire des recomrandati ons]
concernant le recueil et |la préservation des él énents de preuve ou
|'"interrogatoire des personnes;

ii) Se prononcer sur des points de droit;

iii) Prendre toutes autres nmesures nécessaires pour recueillir ou préserver
| es él énents de preuve [favorables a | a défense] [pertinents en
| ' espece].

Variante : [Lorsqu' une occasion uni que se présente au cours d'un procés de
recueillir des él énents de preuve, |la Chanbre d'instruction peut, a | a demande
du Procureur ou du suspect, charger un de ses nmenbres ou un juge disponible de
la Cour de prendre | es nesures nécessaires pour recueillir ou préserver des

él énents de preuve, dans |le respect des droits de |a défense.]

3. [ Lorsqu' [une ordonnance] [une reconmandation] [une ordonnance et une
reconmandation] de |la Chanmbre d'instruction [est] [sont] méconnue[s] ou qu'il
n'y est pas donné suite, la Chanbre d'instruction peut

a) Ref user de reconnaitre |'admissibilité de toute preuve obtenue a la
suite de pareill e nméconnai ssance ou omi ssion; ou

b) Examiner s'il convient d' ajouter foi a un él ément de preuve obtenu a
la suite de pareill e méconnai ssance ou oni ssion. ]
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Article 27
Engagenent des poursuites
1. Si a l'issue de |'enquéte [au cours de |'enquéte] |e Procureur conclut, eu
égard aux questions visées a |'article 35, que [|'affaire est recevable et]
[qu'il y a mati ére a engager des poursuites contre une ou plusieurs personnes

dénomrées,] [qu'a prem ére vue |'affaire parait fondée] [les preuves seraient
suffisantes pour justifier |a condammation d'un suspect, si elles n'étaient pas
réfutées lors du proceés] [|'accusé pourrait étre appel € a donner une réponse aux
faits allégués et qu' il est souhaitable dans |'intérét de la justice de
poursuivre |a procédure], |le Procureur dépose aupres du Geffier un acte

d' accusation contenant un exposé concis des faits reprochés au suspect et du ou
des crines dont celui-ci est accusé, ainsi que, pour chaque personne visée, son
identité, un exposé des faits qui lui sont reprochés et |la qualification
juridique de ces faits conforménent a |la conpétence de |a Cour, acconpagnhés

d' él énments de preuve [pertinents] [suffisants] réunis par |le Procureur en vue de
la confirmation [de |'acte d' accusation] par |a Présidence [|a Chanbre
d'instruction]?°,

[2. La Présidence [Chanbre d' instruction] examine |'acte d'accusation
évent uel | enrent nodifi é?!, et toutes piéces a conviction et tranche |le point de
savoi r

a) S'il y abien a premeére vue nati ére a poursuites [des preuves qu
seraient suffisantes, si elles n'étaient pas réfutées |lors du procés, pour
justifier la condamation d'un suspect] [des preuves solides contre |'accusé] en
raison d un crine relevant de |a conpétence de | a Cour

b) Si, eu égard, notament, aux questions visées a |'article 35,
|"affaire doit, d aprés les informations di sponi bles, étre jugée par la Cour [s
la Cour n'a pas déja statué en |'espéce]?2

[c) S'il est souhaitable dans |I'intérét de la justice de poursuivre |la
procédure;]®

Dans |'affirmative, elle confirme [a |a najorité/par consensus] |'acte
d' accusation et constitue une chanbre de prem ére instance conforménent a
I"article 9 [et en inforne | a Présidence]?®.]

20 Rapport, vol. Il, p. 123 et 124 [sect. 1. a) et b)].
2 |pid., p. 125 (Sect. B1).

2 1bid., p. 124 [par. 2 ¢)].

| bid.

2 1bid., p. 124 [par. 2 et 2 a)].
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[2 bis?®. Tout Etat concerné peut contester |a décision du Procureur de
sounettre un acte d'accusation a la Chanbre d'instruction pour défaut de
concordance avec |l e présent Statut.]?®

[2 ter. Aprés qu' un acte d' accusation lui a été présenté, |la Chanbre

d instruction notifie [dans tous les cas] [si |'accusé est placé en détention ou
a été ms en liberté par la Cour en attendant |le procés] |'acte d' accusation a
I'"intéressé, [fixe, avant |'audience de confirmation, une date limte pour |la
production par |le Procureur et |a défense de nouveaux él énents de preuve?’] [aux
fins de |"audience de confirmation]] et fixe |la date de |'exanen de |'acte

d' accusation. L'audience se déroule en présence du Procureur et de |'accusé,

ainsi que de son conseil, sous réserve des dispositions du paragraphe 4 bis. Au
cours de |"'audience, |'accusé peut contester |'acte d' accusation et critiquer
| es pieces a conviction sur lesquelles il est fondé.

A |'issue de |'audience, |a Chambre d'instruction peut

a) Confirmer intégralenent |'acte d' accusation

b) Ne le confirner que partiellement [et le nodifier], en donnant a
certains faits une autre qualification

[c) Odonner un suppl énent d'enquéte];
d) Ref user de confirmer |'acte d'accusation

Lorsqu' elle confirme intégralement ou partiellenent |'acte d' accusati on,
[la Chanbre d'instruction] prononce |e renvoi de |'accusé devant |a Chanbre de
prem ére instance, pour les faits visés par |'acte d' accusation confirmé. La
confirmation de |'acte d' accusation maintient | es mandats décernés
ant éri eurenent, sauf si |la Cour en décide autrenent.]

3. Si, aprés un report éventuell enent nécessaire de sa décision pour

suppl énent d' enquéte, |a Présidence [Chanbre d'instruction] déci de de ne pas
confirnmer |'acte d accusation, elle en infornme |'Etat plaignant ou, dans |e cas
visé au paragraphe 1 de |'article 23, |e Conseil de sécurité.

[Lorsqu'elle ne confirme pas |'acte d'accusation, tous |es mandats décernés
antérieurenent a |la décision de non-confirmati on cessent inmmédi atenent d' avoir
effet.]

[3 b Le rejet d un chef d'accusation n'interdit pas au Procureur d' établir
ul téri urenent un nouvel acte d'accusation sur |a base de faits ayant fondé |l e

25 La Chine sounettra des nodifications afin d anméliorer la fornul ati on de
ce paragraphe.

26 Rapport, vol. II, p. 124 (par. 2).

2T \oir art. 27, par. 1 bis

dans | a conpilation abrégée (p. 7).
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chef d'accusation rejeté pour autant que soient produits a |'appui des él énents
de preuve suppl énent aires. %]

[4. La Présidence [Chanbre d'instruction] peut, [d office ou] & |la demande du
Procureur, nodifier |"acte d accusation [, auquel cas elle prend toutes les
ordonnances nécessaires pour que |'accusé soit inforné de la nodification et

di spose d' assez de tenps pour préparer sa défense] [aprés avoir entendu

| "accusé, a condition que la Chanbre de prem ére instance soit convaincue qu'il
n'a pas été porté atteinte au droit de |'accusé de se défendre].]

[Variante du paragraphe 4. Le Procureur peut nodifier ou retirer |'acte

d' accusation avant que celui-ci n'ait été confirné par |la Chanbre d'instruction.
[L'accusé est informé du retrait ou de la nodification de |'acte d' accusation
En cas de retrait, la Chanbre d'instruction peut, dans |les conditions prévues a
|"article 26, demander au Procureur de reconsidérer sa déci sion.]

Apres confirmation, le Procureur ne peut nodifier |'acte d' accusation
qu' avec |'autorisation de la Chanbre d'instruction et aprés en avoir informg
| "accusé. S'il souhaite ajouter de nouvelles charges ou nodifier certaines de
celles qui figurent dans |'acte confirmé pour |es renplacer par des charges plus
graves, |es charges ajoutées ou nodifiées doivent étre confirmées par |a Chanbre
d' instruction conforménent aux procédures relatives a la confirmation de |'acte
d' accusati on énoncées au paragraphe [...].

Une fois | e procés commencé, | e Procureur ne peut retirer |'acte
d' accusation ou certains des chefs d' accusation qu' avec |'autorisation de |la
Chanbre de preni ére instance].

[Lorsque |'acte d'accusation est retiré apres avoir été confirme, de
nouvel | es poursuites ne peuvent étre engagées pour |la nméne infraction que s
ell es se fondent sur des él énents de preuve pertinents découverts récenmrent dont
I e Procureur ne disposait pas lors du retrait intervenu dans |'intérét de la
déf ense. ]

[4 bis?®®. Lorsque |I'un au nmoins des accusés est en fuite ou introuvable et que

toutes | es mesures rai sonnables ont été prises pour |'inforner, |a Chanbre
d' instruction peut néannoins tenir une audi ence pour détermner si elle doit
confirmer |'acte d' accusation. Dans ce cas, |'accusé ne peut pas étre

représent é par son conseil

Lorsqu' elle confirme intégral ement ou partiellenent |'acte d' accusation a
| ' égard d'un accusé qui est en fuite ou introuvable, Ia Chanbre d'instruction
décerne un nandat de recherche, d arrét et de transfert qui a val eur de renvo
devant | a Chanbre de premni ére instance.]

28 Rapport, vol. II, p. 125 [A al. iv)].

2 Le G oupe de travail a décidé d' exam ner |e paragraphe 4 bis de
["article 27 en néne tenps que |'article 37.
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[4 ter. Toute personne qui a [personnellenent] subi un préjudice [directenment]
causé par un crime dont la Cour est saisie [, les représentants | égaux des
victines, leurs parents, |leurs successeurs et |es personnes désignées par elles]
peut [peuvent] informer par écrit [le Procureur] [et la] [Chanbre d'instruction]
des faits lui [leur] ayant causé préjudice ainsi que de |la nature et du nontant
des dommages qu'elle a [qu'ils ont] subis.

Lorsqu' elle confirme intégralement ou partiellement |'acte d' accusation, la
Chanbre d'instruction peut ordonner |es nesures provisoires nécessaires a
|'"effet [pour permettre a |la Chanbre de prem ére instance, au cas ou |'accusé
serait ultérieurenment déclaré coupable,] d'indemiser les victines visées au
par agr aphe précédent. Dans ce cas, elle s'assure |a coopération des Etats
concer nés.

Ces dispositions s'appliquent aussi dans les cas ou |'accusé est en fuite
ou introuvabl e.]

5. La Présidence [Chanbre d'instruction] [Chanbre de prem ére instance] peut
rendre toute autre ordonnance nécessaire a |la conduite du proceés, y conpris
pour

a) Fi xer la ou les | angues a enployer durant |e proces;

b) Exi ger la communication a |la défense [des él énents de preuve
pertinents demandés par celle-ci], suffisament tét avant |e procés pour lu
pernettre de se préparer, des él éments de preuve par écrit [pertinents] ou
autres él énents dont dispose le Procureur [, que celui-ci ait |'intention ou non
de les invoquer] [et qu'il al'intention d'invoquer]; [si |e Procureur ne se
confornme pas a |'une des ordonnances énoncées dans |e présent alinéa, |les
€l énents de preuve en question seront inadm ssibles |ors du proces;]

[variante du paragraphe b) sauf en ce qui concerne | es docunments ou
informations visés a |'alinéa f) du paragraphe 2 de |'article 26 et sans
préj udi ce des dispositions de |'alinéa f) ci-aprés : exiger |la communication a
| a défense des docunments ou informations considérés [inportants] [pertinents]
pour | a préparation de |a défense, ou que |le Procureur conpte utiliser au cours
du procés ou qui ont été obtenus de |'accusé [Question : que faut-il entendre
par "pertinents" aux fins du reglenent?]]

c) Assurer |'échange d' informations entre |le Procureur et |a défense,
afin que |les deux parties soient suffisanment au fait des questions a trancher
au proces;

d) Assurer [, a la denmande de |'une des parties ou d un Etat, ou suite a
une dermande formul ée d' office par la Cour,] la protection de |'accusé, des
victines et des témpins ainsi que des informations confidentielles;

e) Assurer [, a la denmande de |'une des parties ou d un Etat, ou suite a
une dermande formul ée d' office par la Cour,] la protection des victinmes et des
t énoi ns;



A AC. 249/ 1997/ L. 8/ Rev. 1
Francai s
Page 27

f) Assurer, a |la demande de |'une des parties ou d un Etat, ou suite a
une dermande fornul ée d' office par la Cour, la non-divulgation ou la protection
des docunents ou renseignenents fournis par un Etat, |orsque |a divulgation
[menacerait] [porterait préjudice a) la sécurité nationale d un Etat ou [a] ses
intéréts en nati ére de défense nationale selon des critéeres qui devront étre
préci sés dans | e Reglenent conforménment au présent Statut.]

* * *
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Article 30%
Notification de |"acte d' accusation
1. Le Procureur [le Geffier] veille, si nécessaire en coopération avec |es

autorités nationales, a ce que soient délivrées en nains propres a toute
personne arrétée, dés que possible aprés son placenent en détention, des copies
certifiées confornmes des docunents suivants, établis dans une | angue qu'elle
conprend [une | angue que |'accusé conprend] [dans sa propre | angue]

a)%! Lorsque |'arrestation du suspect précéde |la m se en accusation
' énoncé des notifs de |'arrestation [[le mandat d' arrét ou de placenent sous
contrdél e judiciaire] 3

b) Dans tous les autres cas, |'acte d' accusation confirng;

c) L' énoncé des droits reconnus a |'accusé [la personne arrétée] par le
[les articles 26 ou 41 du] présent Statut et du Reglenent [, selon |le cas].

[1 bis. L'acte d accusation est rendu public, sauf dans |les cas suivants :

a) La Présidence [La Chanbre d'instruction] peut, a |la demande du
Procureur, ordonner |a non-divulgation d un acte d' accusation jusqu' a sa
notification a |'accusé ou, en cas de jonction d'instances, a tous |es accusés.
Lorsqu' elle juge bon de le faire, la Présidence [l a Chanbre d'instruction] prend
en conpte tous les facteurs pertinents, y conpris les risques de fuite d' un
accusé avant son arrestation, la destruction d' él énents de preuve et le
préj udi ce que causai ent aux victimes ou aux ténoins |la divulgation de |'acte
d' accusati on;

b)* La Présidence [La Chanbre d'instruction] peut égalenent, a |la denande
du Procureur, ordonner |a non-divulgation au public de tout ou partie de |'acte
d' accusation ou de la totalité ou d une partie de toute piece ou information, si
elle estinme devoir rendre une telle ordonnance pour donner effet a une
di sposition du Regl ement ou protéger des informations confidentielles obtenues
par le Procureur, ou si |'intérét de la justice | e commmande.] 3

% La formulation du présent article pourrait étre nodifiée en fonction des
déci sions qui seront prises concernant |a question de |'audience de confirnmation
de |'acte d'accusation

8t L"alinéa 1 a) sera exaniné dans |le cadre de |'article 28.

%2 Rapport, vol. Il, p. 150 [Sect. A 1 a)]. Les autres questions traitées
dans la section A. 1 a) font |'objet de |"article 29, par. 2.

3% La teneur du présent alinéa pourrait faire |'objet de |la disposition
actuel | ement négoci ée sur |les questions de la confidentialité, la divulgation et
|a protection de |'information

3¢ Rapport, vol. II, p. 130.
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2. Dans tous les cas ou |'alinéa a) du paragraphe 1 s'applique, |'acte

d' accusation, une fois confirmg, est notifié a |'accusé dans les neilleurs
dél ai s.

3. Si, dans un délai de 60% jours aprées la confirmation de |"'acte

d' accusation, |'accusé n'est pas détenu en exécution d un nmandat délivré en
vertu du paragraphe 3 de |'article 28, ou si, pour une raison ou une autre, il

n' est pas possible de satisfaire aux conditions prévues au paragraphe 1, la
Présidence [la Chanbre d'instruction] [le Geffier] peut [doit], a |a denmande du
Procureur, prescrire tout autre noyen de porter |'acte d' accusation a
|"attention de |'accusé.

[4.]36

[5. [L"accusé] [Quiconque est soupgconné d'avoir commis un crine au sens du
présent Statut] bénéficie des droits suivants :

a) Le droit d étre informé, dans le plus court délai, de |la nature et des
notifs de |'accusation portée contre lui [et interrogé dans une | angue qu'i
conprend et, pour cela, d étre assisté gratuitenent par un interprete conpétent
et de bénéficier gratuitenent d' une traduction des docunents sur |a base
desquel s il est interrogé ou qui expliquent pourquoi une nmesure portant atteinte
a sa liberté ou a ses biens a été proposée];

b) [Le droit de disposer du tenps et des facilités nécessaires a la
préparation de sa défense et de conmmuni quer avec son conseil; [d' étre assisté
sans délai d' un défenseur de son choix ou s'il n'a pas | es nobyens d'en rémunérer
un, d' étre assisté d' un défenseur comrs d office par [la Chanbre d'instruction]
de I a Cour;]

c) [Le droit, avant d' étre interrogé, ou |lorsqu' une nesure portant
atteinte a sa liberté ou a ses biens est envisagée et portée a sa connai ssance,

d étre pleinenment informé des charges qui pésent sur lui et des droits qui | ui
sont reconnus au paragraphe 1 du présent article.]]

* * *

Article 37

Présence de |'accusé au proces

Qoservation : S agissant de |a présence ou de |'absence de |'accusé au

procés, il y a essentiellenent trois variantes qui ont été proposées jusqu'i cCi
et qui, avec le projet de la CD, apparaissent dans |le volume Il du Rapport.
% 11 pourrait étre plus indiqué d exam ner |a question du délai dans le

cadre du Régl ement de procédure.

% L'anci en paragraphe 4 de | a conpilation abrégée pourrait faire |'objet de
di spositions dans | e Regl ement de procédure.
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Le texte du projet de la CDI et celui des variantes proposées sont reproduits
ci - aprés.

. PRQJET DE LA CD

1. En reégle générale, |'accusé doit étre présent a son proces.

2. La Chanbre de prem ére instance peut ordonner que |le procés ait lieu en
| * absence de |'accusé, si

a) L' accusé est détenu ou a été ms en liberté et que, pour des raisons
tenant a sa sécurité ou a sa santé, sa présence n' est pas souhaitabl e;

b) L' accusé persiste a troubler | e déroul ement du proces;

c) L' accusé s' est évadé alors qu'il était réguliérenent détenu en vertu
du présent Statut ou n'a pas respecté les conditions de sa mse en |iberté.

3. La Chanbre, si elle rend une ordonnance en vertu du paragraphe 2, s'assure
que les droits reconnus a |'accusé par |le présent Statut sont respectés, et en
particulier

a) Que toutes |l es dispositions raisonnables ont été prises pour infornmer
| ' accusé des charges retenues contre | ui

b) Que | ' accusé est représenté en justice, au besoin par un avocat
dési gné par |a Cour.

4.3 Lorsqu' un procés ne peut se tenir du fait de |'absence délibérée de
| "accusé, |la Cour peut, confornménent au Reégl enent, constituer une Chanbre
d' accusation aux fins ci-apres

a) Recueillir les él énents de preuve;

b) Exami ner si les él énents de preuve établissent une présonption
sérieuse de crime relevant de |a conpétence de | a Cour

c) Décerner et publier un mandat d'arrét concernant |'accusé contre
| equel une présonption sérieuse est établie.

5. Si |'accusé est ultérieurenment jugé en vertu du présent Statut

a) Les él énents de preuve produits devant |a Chanbre d' accusati on sont
adm ssi bl es;

b) Aucun menbre de | a Chanbre d' accusation ne peut ensuite siéger a la
Chanbre de preni ére instance

87 11 serait préférable de traiter |es questions abordées aux paragraphes 4
et 5 dans |le contexte de |'information
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Variante 1

[Note explicative : La variante 1 ne fait aucune exception a la régle selon
| aquel I e un procés ne peut avoir lieu en |'absence de |'accusé; comme dans |la
variante 2, |la question des nesures visant a préserver les preuves ferait
| ' objet d' une disposition distincte de celle de |'absence de |'accusé au proces.
Selon cette variante, |'article 37, dans son intégralité, se lirait come
suit ]

Le procés ne peut avoir lieu qu' en présence de |'accusé.
Variante 2

Régl e général e

1. En reégle générale, |'accusé doit étre présent a son proces.
Excepti ons
2. Dans des circonstances exceptionnelles, |a Chanbre de prem ére instance

peut ordonner que |e procés se poursuive en |'absence de |'accusé si cel ui-ci

aprés avoir été présent a |'ouverture du proces

a) S est évadé alors qu'il était réguliérenent détenu ou n'a pas respecté
les conditions de sa mse en |liberté;

[b) Persiste a troubler |e déroul enent du proces.]?*®

Droits reconnus a |'accusé

3. La Chanbre de prem ére instance, si elle rend une ordonnance en vertu du
par agraphe 2, s'assure que les droits reconnus a |'accusé par |e présent Statut
sont respectés et en particulier que |'accusé est représenté en justice, au
besoi n par un avocat désigné par |a Cour?*®,

%8 Aux yeux de certains tenants de la variante 2, ceci ne justifierait pas
nécessairenent |a tenue d' un procés en dehors de | a présence de |'accusé.

% Cette disposition reprend | e paragraphe 3 du projet de la CDI, sauf qu'i
en onmet |'alinéa a) ayant trait aux mesures visant a informer |'accusé des

charges retenues contre lui. De telles mesures ne s'inposent pas dans |le cadre
de cette variante, | e procés ne pouvant avoir lieu en |'absence de |'accusé que
si celui-ci a été présent a |'ouverture du procés, noment ou il doit étre donné

|l ecture de |'acte d' accusation
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Mesures visant a préserver |es preuves

[Note explicative : Aucune proposition distincte n'est faite a ce sujet.
La question pourrait étre traitée dans |le cadre des nesures a prendre avant |e
procés et ne serait pas nécessairenment circonscrite au cas ou |'accusé est
absent . ]

Second proceés

[Note explicative : Selon cette variante, il n'y aurait pas un second
procés a la suite d un procés tenu en dehors de |a présence de |'accusé.]

Variante 3
1. I denti que au paragraphe 1 du projet de la CD
2. Dans des circonstances exceptionnelles, |a Chanbre de prem ére instance
peut, dans |'intérét de la justice [a | a demande du Procureur] [proprio notu ou
a |l a denmande de |'une des parties] ordonner que le procés ait lieu en |'absence
de |'accusé, si celui-ci, alors qu'il a été diment inforné de |'ouverture du
proces

a) Demande a étre dispensé de conparaitre pour d'inpérieuses raisons de
sant é;

b) Perturbe | e déroul enent du proces;

c) Ne se présente pas |le jour de |'audience;

d) Etant détenu, a refusé sans raison fondée bien que cité a |la date du
procés, de conparaitre et a sérieusenent entravé les efforts dépl oyés pour
| “ amener devant |a Cour.
En cas de condamation de |'accusé a |'issue d' un procés tenu en son absence, |a
Chanbre de premiére instance peut décerner un mandat d' arrét et de transfert aux
fins d' exécution du jugenent. La décision prise en application des dispositions
du présent paragraphe est notifiée a |'accusé et est susceptible de recours.

3. | denti que au paragraphe 3 du projet de la CDI.

4. Lorsque |'accusé n'a pas été diment infornmé de |'ouverture du procés et que
toutes | es nmesures raisonnables ont été prises pour |'informer des charges
retenues contre lui, la Chanbre de prem ére instance peut aussi, dans des

circonstances trés exceptionnelles, [a |a demande du Procureur] [proprio nmotu ou
a |la denande de |'une des parties] ordonner que le procés ait lieu en |'absence
de |'accusé quand |'intérét de la justice ou celui des victines |'exige.

L' accusé ne peut alors étre représenté par un avocat de son choix, mais le
Président de |a Chanbre de prem ére instance peut lui attribuer un avocat
d office.
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Lorsque |'accusé, apres avoir été jugé conforménment aux dispositions ci-dessus,
se constitue prisonnier ou est arrété, |es décisions prises en son absence par
| a Chanbre de prem ére instance sont nulles et non avenues a tous égards. Les
€l énents de preuve présentés pendant |le procés qui s'est tenu en |'absence de

| ' accusé ne peuvent servir, lors du second procés, a établir |es charges
retenues contre lui, sauf en cas d inpossibilité de réentendre | es dépositions
ou de présenter de nouveau | es él énents de preuve

Toutefois, |'accusé peut acquiescer a |la décision, si |a peine prononcée en son
absence est inférieure ou égale a dix ans d' enprisonnenent.

Variante 4
1. L'accusé a le droit d' étre présent a son proceés, a nmoins que |la Chanbre de
prem ére instance, ayant pris connai ssance des concl usi ons et nobyens de preuve

qu' el l e juge nécessaires, conclut que |'absence de |'accusé est déli bérée.

2. [Le paragraphe 3 du projet de la CDI serait maintenu avec | es nodifications
dérivées.]

Article 38

Fonctions et attributions de la Chanbre de prem ére instance

1. A |'ouverture du procés, |a Chanbre de preniére instance
a) Fait donner lecture de |"acte d' accusation;

b) S assure que |les dispositions des articles 27, paragraphe 5,
alinéa b), et 30 sont appliquées suffisament tét avant | e procés afin de donner
a | a défense assez de tenps pour se préparer

c) S assure que les autres droits reconnus a |'accusé par |e présent
Statut et |le Réglenent ont été respectés;

d) Pernmet a | ' accusé de plaider non coupable ou de plaider coupabl e

devant | a Chanbre de premiére instance [et, si |'accusé a omis de le faire,
inscrit en son nomau dossier qu'il a plaidé non coupable].
2. La Chanbre veille a ce que le procés soit conduit de facon équitable et

avec diligence, conformément au présent Statut et au Reglenment, dans le plein
respect des droits de |'accusé et avec |le souci requis de |la protection des
victimes et des ténoins.

[2 bis. Le Président a la police de |'audience et la direction des débats. |
décide de la mani ére dont les él énents de preuve doivent étre produits par |es
parties. Il a le devoir en toutes circonstances de rester inpartial.]

3. La Chanbre de prem ére instance peut, sous réserve du Reglenment, exam ner a
la fois | es charges retenues contre plusieurs accusés pour |les nménes faits.
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4. Le procés est public, a noins que |la Chanbre de prem ére instance ne
prononce le huis clos pour certaines audi ences, en application de |"article 43
ou a |'effet de protéger les informations confidentielles ou sensibles
susceptibles de ressortir des dépositions. Les délibérations de |a Cour doivent
rester confidentielles.

5. Sous réserve des dispositions du présent Statut et du Réglenent, |a Chanbre
de premi ére instance peut notamment, a la requéte d' une partie ou bien
d' of fice

a) Délivrer un nandat d' arrét et de transfert d' un accusé qui n'est pas
déja a | a garde de | a Cour

a) bis Exercer |les ménes pouvoirs que |a Chanbre d'instruction pour ce qui
est des mesures de restriction de |liberté;

a) ter Mettre fin a tous mandats délivrés par |a Chanbre d'instruction ou
les nodifier;

a) gquater Statuer sur toute exception, et une décision de cette nature ne
peut faire |'objet d un appel en cours de procés, sauf dans |le cas prévu par |le
Regl enment ;

b) Ordonner |a conparution des ténmoins et leur audition et la production
de docunents et autres pieces a conviction en obtenant, s'il y a lieu, |"aide
des Etats conforménent au présent Statut;

[b) bis Odonner |a production d'éléments de preuve en sus de ceux qui ont
déja été recueillis avant |l e procés ou présentés au proces par |les parties;]

C) Statuer sur |'admssibilité ou |a pertinence des offres de preuve ou
des preuves produites;

d) Prot éger |es informations confidentielles;
e) Assurer |a police de |I'audience.

Les dispositions du paragraphe 5 f) de |'article 27 s'appliquent nutatis
nut andi s aux fins des ordonnances vi sées au paragraphe d) ci-dessus.

5 bis. [La Chanbre de prem ére instance peut renvoyer |'exanen des questions
relatives a |'instruction nentionnées dans |le présent article a | a Chanbre
d' instruction, qui se prononcera a |eur sujet.]

6. La Chanbre de prem ére instance veille a ce que le Geffier établisse et
conserve un proceées-verbal intégral du proces reflétant exactement |es débats.

* * *
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Article 38 bis

Procédure en cas d'aveu de culpabilité

1. Lorsque |'accusé reconnait sa cul pabilité confornmément au paragraphe 1 d)
de I"article 38, la Chanbre de prem ére instance doit déterm ner

a) S'il conprend |la nature et |es conséquences de cet aveu et si celui-c
a été fait volontairenent aprés que |'accusé s'est suffisament concerté avec
son avocat;

b) Si |'aveu de culpabilité est [solidement] étayé par les faits de la
cause tels qu'ils ressortent

i) De |'acte d' accusation et de toutes piéces suppl énentaires présentées
par | e Procureur, et que |'accusé adnet;

ii) De tous autres él énents de preuve, y conpris |es dépositions de
ténoins, présentés par |le Procureur ou |'accusé.

2. Si elle estime que |es points visés au paragraphe 1 sont établis, la
Chanbre de premi ére instance considére |'aveu de cul pabilité, acconpagné de
toutes | es preuves conpl énentaires présentées et adm ses, conme val ant
reconnai ssance de tous les él énments constitutifs du crinme sur |equel il porte,
et |'accusé [peut étre] [est] convaincu de ce crine.

3. Si elle n'estine pas que les points visés au paragraphe 1 sont établis, la
Chanbre de premniére instance ordonne que |le procés suive |le cours normal prévu
par | e présent Statut, [et] considére qu'il n'y a pas eu aveu de culpabilité [et

renvoi e [peut renvoyer] |'affaire a une autre Chanbre de prem ére instance].

4. Si elle estime qu' une présentation plus conpléte des faits de |a cause est
nécessaire a un autre titre dans I'intérét de la justice et en particulier dans
["intérét des victinmes, |a Chanbre de prem ere instance peut demander au
Procureur de présenter des él énents de preuve suppl énentaires, y conpris |les
déposi tions de ténpins, ou peut ordonner que |le procés suive |le cours nornal
prévu par le présent Statut; dans ce dernier cas, elle considére qu'il n'y a pas
eu aveu de cul pabilité* [et renvoie [peut renvoyer] |'affaire a une autre
Chanbre de premni ére instance].

5. Les échanges de vues entre |l e Procureur et |a défense en ce qui concerne |la
nodi ficati on des chefs d'accusation, |'acceptation par |'accusé de |'aveu de

cul pabilité ou | a peine a prononcer n'ont pas d' effet juridiquenment contraignant
pour | a Chanbre*.

40 Rapport, vol. II, p. 178.

41 Certaines dél égations se sont décl arées préoccupées par ce paragraphe et
ont estimé qu'il faudrait poursuivre |'examen de son |ibellé.
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Article 40*

Pr ésonpti on d'i nnocence#

Tout e personne est présunmée innocente jusqu'a ce que sa culpabilité ait été
établie selon la loi. C est au Procureur qu'il inconbe d' établir la culpabilité
de |'accusé au-del a de tout doute rai sonnabl e®.

* * *

Article 41#

Droits de |"'accusé

1. Lors de |'examen des charges portées contre lui, conforménent au présent
Statut, |'accusé [, outre les droits reconnus aux suspects en vertu du présent
Statut,] a le droit d' exiger que sa cause soit entendue publiquenment, conpte
tenu de [l'article 38 et de] |'article 43%, et équitablenent par un tribuna

i ndépendant et inpartial, et a droit aux garanties mnimuns suivantes en toute
égalité :

* Le rapport du groupe de travail informel sur |es principes généraux de
droit pénal traite également de |'article 40

42 La disposition finale énoncée a | a page 194 du volune |l du Rapport,
selon lesquelles |'accusé ne peut étre déclaré coupable que sur décision de |la
nmajorité de |a Chanbre de prem ére instance, pourrait étre incluse dans
["article 45.

43 Des réserves ont été exprimées au sujet des nenbres de phrase "selon la
et "au-dela de tout doute raisonnable" figurant dans le texte de la CDl.

| oi

4 Les articles 26, 28, 29, 30 et 41 énoncent différents droits qui doivent
étre reconnus aux personnes soum ses a enquéte ou mi ses en accusation par |la
Cour. La question est de savoir si tous ces droits devraient ou non étre
énoncés dans un seul article. |l conviendrait aussi de se demander conmment i
faut classer ces droits selon qu'ils s'appliquent uni quenent aux suspects,
uni quenent aux accusés, ou a tout suspect ou accusé qui conparait devant une
chanbre de [ a Cour

4 Les questions |iées aux exceptions a la publicité du proces pourraient
étre traitées dans |'article 38. Les questions visées dans la section A p. 198
du rapport, vol. IIl, pourraient étre abordées au titre de |'article 38.
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a)* Etre informé, dans le plus court délai et en détail, dans une |angue
qgu' il conprend [dans sa propre | angue], de la nature, des notifs et de |la teneur

du chef d'accusation?’;

b) Di sposer du tenps et des facilités nécessaires a la préparation de sa
déf ense et communi quer |ibrenent avec |e conseil de son choix, en confidence?,

c) Etre jugé sans retard excessif [déraisonnable] et bénéficier d une
procédure expéditive?*;

d)®® Sous réserve des dispositions du paragraphe 2 de |'article 37, étre
présent au procés, assurer |ui-ménme sa défense ou se faire assister par un
déf enseur de son choix ou bien, s'il n'a pas de défenseur, étre informe de son
droit d en avoir un et se voir attribuer d office un défenseur par |la Cour, dans
tous les cas ou les intéréts de la justice |'exigent, notament |orsque
['intéressé ne peut s'assurer |'assistance d' un conseil, et sans frais si
| "accusé n'a pas |es noyens de | e rénunérer?;

e) Interroger ou faire interroger les ténoins a charge et obtenir la
conparution et |'interrogatoire des ténoins a décharge dans | es nénes conditions
que les ténoins a charge; [En outre, |'accusé a égalenent le droit de présenter

tout autre noyen de preuve;]®?

f) Si la | angue enpl oyée a |'une quel conque des audi ences de |a Cour ou
dans |'un quel conque des docunents qui |lui sont présentés n'est pas une | angue
que |'accusé conprend et parle, bénéficier a titre gratuit de |'assistance d' un
interpréte conpétent ou des traductions nécessaires pour satisfaire aux
exi gences de |'équité;

4% ]| a été proposé, en ce qui concerne |l'article 41, paragraphe 1 a) a g)
de I a conpilation abrégée, de reprendre tel quel le libellé de |'article 14,
paragraphe 3 a) a g) du Pacte international relatif aux droits civils et
politiques.

47 Les questions visées dans la section B, p. 198 du Rapport, vol. II, sont
traitées dans |'article 26

4 La question de |a comrunication protégée pourrait étre traitée dans
["article 44.

4 Cet ajout est tiré de la page 199 du Rapport, vol. 11

% Les alinéas d), e), f) et g) devront étre réexaninés a la lumére du
par agraphe 6 de |"article 26

51 Ces ajouts sont tirés des pages 199 et 119 [par. d)], respectivenent, du
Rapport, vol. Il. Les questions visées aux paragraphes 2 et 3 des pages 199
a 201 de la conpilation pourraient étre exam nées lors de |'élaboration du
Regl enment .

52 Ces ajouts sont tirés de |a page 201 du Rapport, vol. I1I.
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0) Ne pas étre forcé de ténoigner contre soi-nméne ou de s' avouer coupable
et garder le silence sans que ce silence soit pris en considération pour
déterm ner sa cul pabilité ou reconnaitre son i nnocence;

[[h) Faire, sans préter serment, une déclaration pour sa défense, s'il le
désire] [faire une déclaration pour sa défense, sans avoir a [devoir] préter
sernment de dire la vérité]]ss

[i) Demander a la Chanmbre d'instruction ou, aprés |'ouverture du proces, a
| a Chambre de preniére instance de solliciter |a coopération d un Etat partie
conforménment aux di spositions énoncées dans | a septiénme partie de présent Statut
afin de rassenbl er des preuves en sa faveur;]

[j) Ne pas étre contraint de renverser |la charge de |la preuve ou de
présenter |la preuve contraire.]

2. Les él énents de preuve a décharge [les él énents de preuve qui discul pent ou
sont de nature a disculper] [ou discul pent en partie] |'accusé ou de nature a
entamer la crédibilité des él énents de preuve a charge dont le mnistére public
vient a disposer avant |a conclusion du procés sont mis a |la disposition de

[ comuni qués a] | a défense. En cas de doute quant a |'application du présent
paragraphe ou a |'adm ssibilité des él énents de preuve, |a Chanbre de premniere

i nstance tranche. [Les dispositions de |"article 27, paragraphe 5 f)

s' appliquent mutas mutandis aux fins d' une décision prise au titre du présent

al i néa. ]

[3.% La Cour ne peut porter atteinte au droit de toute personne de vivre en
sécurité chez elle et de préserver ses papiers et ses biens de toute incursion
perqui sition ou saisie, si ce n'est en vertu d un mandat délivré par elle [la
Chanbre d'instruction], a |la demande du Procureur, conforménment aux dispositions
de la septiénme partie du Reglenment de la Cour, pour notif valable, et qu

précise en particulier le lieu de la perquisition et les objets a saisir, ou si
ce n'est pour les notifs et conformément a |a procédure prévus par |e Régl enent
de la Cour.]

[4. Nul ne peut étre privé de la vie ou de la liberté ni frappé de toute autre
peine crimnelle au nmépris de la | égalité.]

* * *

5% Ces ajouts sont tirés des pages 202 et 120 du Rapport, vol. 11

5 Les droits visés aux paragraphes 3 et 4, qui sont d' ordre général
devrai ent peut-étre trouver place dans une autre partie du Statut. D autre part,
| e paragraphe 4 pourrait étre reformulé.
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Article 43

Protection [et participation au procés] [de |"'accusé]., des victines
et des ténvoins

1. La Cour prend toutes | es mesures nécessaires en son pouvoir pour protéger
|"accusé, les victines et les ténoins et peut, a cette fin, ordonner le huis
clos ou pernettre que | es dépositions soient présentées par des nobyens

€l ectroni ques ou autres nobyens Spéci aux.

Nonobstant |le principe de la publicité des débats, |a Cour peut ordonner
que |l e procés se déroule a huis clos, dans |'intérét de |'accusé, des victines
ou des ténmoins. [Le huis clos est de droit lorsqu'il est denandé par un accusé
qui était mneur au nonment de |la commission des faits ou a | a demande d' une
victine d' une agression sexuelle.]

2. [ Tout en veillant a nener |'enquéte et a exercer |'action publique de facon
efficace, le Procureur respecte et prend |l es nesures voulues a cet effet, la vie
privée, |le bien-étre physique et psychologique, la dignité et |la sécurité des
victines et des témpins, en tenant conpte de tous |les facteurs pertinents,
notanment |'age, le sexe et la santé, ainsi que la nature du crine, en
particulier lorsque celui-ci s'acconpagne de violences a caractere sexuel. Ces

nesures doivent étre conpatibles avec les droits de |'accusé.]

3. La Cour prend toutes mesures nécessaires pour garantir la sécurité, le

bi en-étre physique et psychologique, la dignité et le respect de la vie privée
des victinmes et des ténpbins, a tous |les stades de |a procédure, notamment, nais
pas uni quenent, des victimes et des ténoins de violences qui s'exercent en
fonction du sexe. Toutefois, ces nesures [ne peuvent pas [étre] inconpatibles
avec les] [porter atteinte aux] droits de |'accusé.

4. [La Cour [doit] [peut] pernettre que | es vues et préoccupations des
victines soi ent exposées et exam nées a des stades appropriés de |a procédure
lorsque les intéréts personnels de celles-ci sont concernés d' une mani ére qui
est conpatible avec les droits de |'accusé et |es exigences d' un proces
équitable et inpartial.]®

[5. Le Goupe d' assistance aux victinmes et aux ténoins, créé en application de
["article 13 du présent Statut, fournit des conseils et d' autres fornes

d' assistance aux victines et aux ténmoins et fournit des avis au Procureur et a
la Cour sur |es nesures appropriées de protection et autres questions ayant
trait aux droits des victines et des ténmpbins. Ces nesures peuvent s'étendre aux
menbres de leur famlle et aux autres personnes pouvant courir un danger du fait
des dépositions de ces ténpins.]?%

% Sel on certai nes dél égations, ce paragraphe devrait faire |'objet d' une
réfl exi on pl us approfondie.

% Cette question sera traitée dans |l e contexte de |'organisation de |a
Cour .
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[6. Nonobstant |e paragraphe 1 de |'article 27, si la divulgation de tout

él énent de preuve et/ou de tout renseignenent visé a ce paragraphe risque de
nettre gravenent en danger |la sécurité d' un ténoin quel conque ou de sa famlle,
| e Procureur peut, aux fins du proces, s'abstenir de divulguer lesdits

rensei gnements et présenter un résumeé desdits él énents de preuve. Ce résume
sera, aux fins de tous débats ultérieurs de |la Cour, réputé forner partie

i ntégrante des renseignenents figurant a |'acte d' accusation.]

[7. Le Reglenent de procédure doit conprendre des dispositions donnant effet a
| a Déclaration (des Nations Unies) des principes fondanmentaux de justice
relatifs aux victines de la crimnalité et aux victines d' abus de pouvoir.]?®

[8. Les conseils juridiques des victinmes ont le droit de participer au proces
en vue de présenter tout él ément de preuve suppl énentaire nécessaire pour
établir |Ie fondement de | a responsabilité pénale qui |leur ouvre droit a
réparation civile.]®

9. Un Etat peut demander que soient prises |es mesures nécessaires pour
assurer la protection de ses fonctionnaires ou agents et |la protection
d' i nformati ons sensi bl es.

5" Rapport, vol. II, sect. A al. d), p. 206.

58 Rapport, vol. II, sect. A al. b), p. 206.



